A Torok Sophie helye a Nyugat (né)iroi kozott

cimi doktori disszertacio tézisei

Torok Sophie nem csak maganemberként, mint Babits Mihaly felesége irta be magat a
magyar irodalom torténetébe. Kétségteleniil irondként is szdmon tartja 6t a meg-megujuld
irodalomtorténet-irdas. Hogy irondi értéke hova helyezi, ha csak kortarsai kozott is,
irodalomtorténetiink maig tisztazatlan kérdése. Doktori dolgozatom arra tesz kisérletet, hogy
ugyszolvan minden, kotetben és folydiratban publikalt irasa és néhany publikalatlan
dokumentum alapjan megrajzolja ennek a szerepe szerint kivételes helyzetli magyar irondnek
az irodalmtorténeti portréjat. Egy majdan publikdlandd kismonografia miifaji keretei és
célkitlizései szerint kivanja a disszertacio kijelolni e nyugtalan természetii tehetség
hangstlyozott helyét palyatarsak: el6dok és nemzedéktarsak kozott, meghatarozni a korszak
vezetd folyodirata, a Nyugat koré szervez6dd mozgalomban jatszott szerepét.

Mivel Torok Sophie életmiivét az irodalomtorténet-iras eleddig nem dolgozta fel
monografikus igénnyel, ezért értekezésem tObbnyire sajat alapkutatdsokra tdmaszkodik,
amikor Torok Sophie irodalmi munkassaganak esztétikai értékelését adja. Modern filologiai
kismonografidk soraba illeszkedve dolgozatom megkisérli a szerzé szovegvilagat a

milalkotasok immanens ¢és intertextualis struktardja feldl is értelmezni.

A kovetkezokben emlitendd iskoldk ,beszéd- és olvasdsmodjaiban” nemcsak az a
kozos, hogy kutatdsaim soran befolyasoltdk szemléletmdodomat, kutatasi szempontjaimat, s
végiilis szovegelemzéseim moddszertanat. Hanem fOképpen az, hogy az eminensen esztétikai
jelenségek vizsgdlatdba, mint amilyen az irodalmi miialkotds, bevontak etikai szempontokat,
azaz masképpen fogalmazva: a szoveg vizsgalatdban a sziikebb irodalomtudoméanynal tagabb

szempontrendszert érvényesitettek.

1. Az altalaban vett (pszicho)analitikus pozicid, mellyel Freud ota szamolni kell az
irodalomtudoményban, axiomatikusan kezeli a szerz0 massadganak belekeverését

(Lacan), a beszél6 szovegbe testesiilését az interpretacioba mint Snmagunk



ujraalkotasi folyamataba — szerteagazo €s termékeny az irodalomtudomanyban jatszott

szerepe;

2. a késoheideggerianus francia fenomenolégia (iskolakhoz nemigen sorolhato)
filozofusa, Emmanuel Lévinas szovegolvasési eticizmusa; vagy a kései Merleau-Ponty
esztétikaja alkalmasnak bizonyulhat ugyancsak  tagasabb horizonta

szovegértelmezésekhez;

3. végiil a genfi tematikus iskola sokféle kezdeményezése (Poulet, Richard, Starobinski

¢s Hillis Miller) szintén rokon térekvés az elobbiekkel.

Az etikai igazsagigénynek, ami az ide sorolhato iskoldk/szerzOk olvasasi stratégiait
maghatarozza, sarokkdve a szoveg-ember analdgia, mely az elkotelezettség és nyitottsag

etikajat ugy mutatja meg, mint ami atragyog a nyelvi reprezentacion.

Szerkesztdi-filologiai munkam témaja kapcsan keriiltem szembe a fent érintett
fenomenologiai problémaval. Babits Mihdlyné Torok Sophie naptarbejegyzéseinek,
huszonegy év anyagéanak kritikai szovegkiaddsa ugyanis elkeriilhetetlenné tette, hogy
alaposan megismerkedjem e sok szempontbol problematikus ironé személyiségével és

¢életmuvével.

A filologus, aki ismeri személyes feljegyzésein keresztil Torok Sophie szorongatd
¢letproblémait, irodalmi megnyilatkozasaiban (ide értve kritikait is) viszontlatja, Gjraolvassa
életének sorsszerli adottsdgait. Magam elméleti diszkurzus targyava tettem lirai koteteit
esztétikum ¢és etikum szOvevényes viszonyanak tematikus (olykor fenomenologikus)
vizsgalataval; majd prozai szovegeit, kiilonos tekintettel a Hintz-regényre az Un. analitikus-
tematikus kritika szovegolvasasi technikdjanak segitségével, melynek inkabb mélylélektani
vonatkozasai jelentettek szdmomra célravezetd stratégiat. Termékenynek itéltem a miivész
szellemiségével vald azonosulds modszerét, és a prozai életmiivet megkiséreltem legtobbszor
a szerz0 feldl, vagy legalabbis a szovegbdl a szerzd felé tajékozddva magyarazni. Ugyanez az
alapallas, szemlélet (modszerrdl korai volna beszélni) vezetett, amikor Torok Sophie kritikusi
tevékenységét sajat tarsadalmi (gender) szerepei feldl vizsgaltam: néirokhoz valo alapallasat,
poétikai eszmefuttatisait beledgyazva abba a feminista (dekonstruktivista) hagyomanyba,

amely az irondk szovegeit ab ovo szivesen vonja be ebbe a diszkurzusba.



Torok Sophie-t lirikusként a nyugatos nemzedék jelentékeny alkotdjanak kell
tartanunk. A részletes vizsgalat alkalmasint fényt deritett arra, hogy ez a formailag és
tematikusan sziiknek érzett, szemantikailag sokszor csak egy helyben topogonak gondolt lira
mind a kotetek szerkesztettségének szintjén, mind az egyes koltemények etikai
mélyszerkezetének szintjén atiitd erdvel tud megszolalni. Sokszor éppen a feltlind tropusok, a
szlrrealista ,,vad értelem”, az inverz mondatfiizés, a sajatosan sodrd ritmika és dinamika
emeli magasba a koltond lirai miivészetét. Eminens szovegei koziil akadnak olyanok is,
melyek a korszak lirdjat is reprezentalhatjak, s kialljak az 6sszehasonlitast Fiist Milan, Szabo
Lorine, Sarkozi Gyorgy, Erdélyi Jozsef, vagy éppen Kaffka Margit, Lesznai Anna egyes
alkotasaival. Utélag nyugatos reprezentaltsaga mar korantsem tlinik annyira eltulzottnak, mint

korabban feltételeztiik.

A szakirodalomban altalanos nézet, hogy a koltd6 Torok Sophie Babitstol kapta fényét.
Keresztury Dezs6 Torok Sophie-t tehetetlen tehetségnek, koranak ndéiréi kozt a
legszinesebbek, legmerészebbek és legiigyetlenebbek egyikének nevezte, akit ,,az oOrids fa,
amelyre folyondarként folindazhatott, egyszerre emelt és drnyékba is boritott”. Babits Mihaly
¢s a Nyugat korének kozelléte nyilvan jotékonyan hatott Torok Sophie koltoi érzékenységére,
formalta esztétikai szemléletét, csinositottak stilusat. Maga Torok Sophie Kaftka Margit
utddjaként hatarozta meg sajat irodalomtorténeti szerepét. A hozza vald viszony at- meg
atmossa ToOrok Sophie irasmiivészetét. A majdani kutatdsnak meg kell vizsgalnia az
irodalomtorténeti kapcsolddasi pontok Babitson és Kaffkan tGilmutatd lehetdségeit is. E
disszertacid annak jegyében irodott, hogy a Babits-hatastol fiiggetlen képet rajzoljon Torok
Sophie-rol, hogy emancipalja a korai befogadastorténet Babitscsal vald Osszevetési kényszere
alol. Ugyanakkor az altalanos és akar latensen is miikodd Babits-hatés kérdését sem hagyhatta

figyelmen kiviil.

Torok Sophie személyes megnyilatkozasai is eredetiek, példaul naptarainak
irodalomtorténeti jelentdségét az adja, hogy betekintést nytjt Babitscsal valo kozos életének
hétkoznapjaiba. A sziikszavi bejegyzésekkel egy hazassag torténete iroddik meg: Tordk
Sophie naptara a kozos élet kronologidja, a Babits-filologia nélkiilozhetetlen
forrasdokumentuma. AKi Torok Sophie-t, a miivészt valasztja kutatasa targyaul, emberi

dokumentumjellege miatt sem nélkiilozheti. De alkalmasint a Torok Sophie-jelenség irant



érdekloddknek is kulcsot adhat ott, ahol vallomasos részek, betoldasok, (6n)ellentmondésok,
intrikak, kérddjelek és megfejtésre vard gyorsiras jelzik, hogy ir6juk nem csak adatokat
gyljtott, hanem ¢lt, benn’ ,lélekzett” azokban a napokban, amiket ,megirt”. Olyan
szovegmiveket alkotott naptaraival és kisebb-nagyobb napldéival Tanner Ilona, amiket
tulajdonképpen Torok Sophie irt meg. A maganszemély €s az irond ezekben a kivételes
szovegekben furcsan sanditanak egymasra, s olvasé legyen a talpan, vagy mégoly képzett
irodalomtudos, aki — ahogy Kenyeres Zoltdin mondja — komolyan véve az etikai
megfontolasokat hajlandosagot érez meglatni ebben a miifajban (is) az élményszerii emberi

tartalmat.

Erre a feladatra vallalkozik ez az iréds, s remélhetdleg meg is tud felelni e vallalkozas

kihivasainak.



